
Judicial Form No.53

                                                                                                               (See Rule 43)

   DEPOSITION OF WITNESS

(CHAPTER XXIII CODE OF CRIMINAL PROCEDURE)

  IN THE COURT OF  THE JUDICIAL MAGISTRATE NO.II POLLACHI

CALENDAR Case No. :   STC 494/2022    

MISCELLANEOUS

Preliminary Register Sessions :

Prosecution : Pw2

Deposition of Witness for Defence :

Court :

Name -- ரராதராகிருஷ்ணன

Father's Name -- சராம

Village --

Taluk --

Caste --

Calling --

Religion --

Age --

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the Oath Act of 1969 (Central Act

44 of 1969) on the 23rd     October  2024..

சராட்ச சத்தியபிரமராணத்தின பபேரில கூறுவதராவத

Accused absent. 317 Petition filed and allowed. Accused counsel present.



முதல     விசராரணண     :   

  நரான இவ்வழக்கில  அ.சரா.1 ற்கு  ஆதரவராக  சராட்சயமளிக்க  வந்தள்பளேன.  எனத

சராட்சயத்ணத பிரமராண வராக்குமூலமராக தராக்கல சசய்கிபறேன.  அதில உள்ளே சங்கதிகள்

அணனத்தம எனக்கு நனகு சதரியும.  பேடித்தப் பேரார்த்த தரான ணகசயராப்பேம இட்படேன.  அதில

உள்ளே ணகசயராப்பேங்கள் அணனத்தம எனனுணடேயத  தரான.  எனத தரப்பில கீழ்கராணும

ஆவணங்கணளே இந்நீதிமனறேத்தின முன தராக்கல சசய்கிபறேன.  

1 02.04.2022 ம  பததியிட்டே  சராய்  ரராம  சஹெலத்  பகர்  நிறுவனத்தின

இனவராய்ஸ

ப.சரா.ஆ.5

2. ஆதரார் அட்ணடேயின நகல (அசலுடேன ஒப்பிடேப்பேட்டேத. ) ப.சரா.ஆ.6

3 ப.சரா.2 ன  நிறுவன  அணடேயராளே  அட்ணடேயின  நகல  (அசலுடேன

ஒப்பிடேப்பேட்டேத. )

ப.சரா.ஆ.7

எதிரி தரப்பில குறுக்கு விசராரணண

பிரமராண  வராக்குமூலத்தில  குறிப்பிட்டுள்ளே  விவரங்கள்  குறித்த  எனக்கு  நனகு

சதரியும.  நரான இளேங்கணல பேட்டேப்பேடிப்ப பேடித்தள்பளேன.  நரான பகரளேரா மண்டேல முழுவதம

விற்பேணன பமலராளேரராக பேணியராற்றி வருகிபறேன.  நரான சராய்ரராம நிறுவனத்ணத தவிர பவறு

நிறுவனங்களில பமலராளேரராக பேணியராற்றி வருகிபறேன எனறேரால சரியலல. 

நரான  பமலராளேரராக  பேணிபரியும  நிறுவனம  ஆயுர்பவத  மருந்த  விற்கும  நிறுவனம

எனறேரால  சரிதரான.  எங்களேத  நிறுவனத்தில  தயராரிக்கும  சபேராருட்கணளே  ணவப்பேதற்கு

பகரளேராவில குபடேரான இலணலசயனறேரால சரிதரான. மருத்தவர்கள் மற்றும மருந்த கணடேகள்

உள்ளிட்டேவற்றில  நராங்கள்  எங்கள்  நிறுவன  சபேராருட்கணளே  விற்பேணன  சசய்ய

அணுகுபவராம எனறேரால சரிதரான. 

மருத்தபரரா  மருந்த  கணடேகள்  அலலராத  நபேர்களுக்கு  நராங்கள்  இந்த  மருந்ணத

சகராடுப்பேதிலணல  எனறேரால  சரிதரான.  நராங்கள்  மருந்த  சப்ணளே  சசய்யும  இனவராய்ஸல

மருத்தவர்  சபேயபரரா  மருந்த  கணடேயின  சபேயர்  இருந்தரால  மட்டும  சப்ணளே  சசய்பவராம

எனறேரால சரிதரான. 

எனத  நிறுவன  மருந்த  சபேராருட்கணளே  விற்க  ஆர்டேர்  எடுப்பேத  மட்டுமதரான  எனத

பவணல  எனறேரால  சரிதரான,  சல  சமயங்களில  விற்பேணனயராளேர்  இலலராத  சமயத்தில  நரான

மருந்தகணளே  விற்பபேன.  பமற்பேடி  மருந்தகணளே  விற்குமபபேராத  சல  நபேர்களிடேம

பேராதகராப்பிற்கராக கராபசராணல வராங்குபவராம எனறேரால சரிதரான. 



ப.சரா.ஆ.5  ஆவணத்ணத குறியீடு சசய்ய எனக்கு தகுதியிலணலசயனறேரால சரியலல.

ஷராலி  ஷஜீர்  மருத்தவம  பேடித்தள்ளேராரரா  எனறேரால  இலணல,  பகரளேராணவ  சபேராருத்தவணர

நராட்டு  மருத்தவர்கள்  தரான  அதிகம.  மருத்தவர்கள்  மகவும  குணறேவு.  ஷராலி  ஷஜீர்  நராட்டு

மருத்தவர்  ஆவரார்.  ப.சரா.ஆ.5  ஆவணத்தில  உள்ளே  இடேத்திலிருந்ததரான  அவர்  ணவத்தியம

பேரார்க்கிறேரார். 

(எதிரி  தரப்ப  வழக்கறிஞரின  பவண்டுபகராளுக்கு  இணங்க  சராட்சயின  குறுக்கு

விசராரணண ஒத்தி ணவக்கப்பேடுகிறேத. )

Taken down by/before me in open Court, read

over/interpreted to the witness in the presence

of the accused/Accused's pleader and admitted

by the witness to be correct.

(S/d.Tr.E.Pragasam, B.A.B.L.,)

Judicial Magistrate No. II, 
  Pollachi.


